
GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING - 15 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT. MODEL

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed rate
springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater protection
against frame battering, more consistent lockup and improved feeding, while
allowing eas­ier manual cycling of the action. Recoil Calibration Pak contains 1
each of seven different springs; 16½ lb., 15 lb., 14 lb., 13 lb., 11 lb., 10 lb. and 9
lb., plus three extra power firing pin springs. Individual Spring Pak ­contains one
variable power recoil spring and one extra power ­firing pin spring. Factory weight
is 16 lb.

15 lb. Wolff Variable Power Spring for Govt. Model

Attributes

Name: 15 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT. MODEL
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969424015
Mfr. No.: 42415
Make: 1911
Model: Government
Pounds: 15 lbs
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für GOVERNMENT MODEL
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 15 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FÜR GOVT. MODEL

Einleitung
Vielen Dank, dass du die Wolff Variable Power Spring für dein Government Model gewählt hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung der Rückstoßfeder zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Feder stets außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Feder regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Versuche nicht, die Feder auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du während der Benutzung Probleme bemerkst, stoppe sofort und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Feuerwaffen.
Verwende die Rückstoßfeder nur mit kompatiblen Government Model Feuerwaffen.
Befolge alle Herstelleranweisungen und lokalen Gesetze bezüglich Modifikationen an Feuerwaffen.
Überschreite niemals das empfohlene Gewicht für die Feder; die Verwendung einer Feder mit einer höheren
Pfundbewertung kann zu unsicheren Bedingungen führen.
Lagere die Feder an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stifts und eines
Hammers.

Installation:

Entferne die aktuelle Rückstoßfeder aus der Feuerwaffe.
Setze die Wolff Variable Power Spring vorsichtig in den Rückstoßfederführer ein.
Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und mit der Führungsstange ausgerichtet ist.
Setze die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Nutzung:

Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktion
sicherzustellen.
Überwache die Leistung der Feder während der Nutzung; wenn du irgendwelche Fehlfunktionen
bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.
Reinige und warte die Feuerwaffe und die Feder regelmäßig, um Langlebigkeit und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Rückstoßfeder gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
Entsorge die Feder nicht im regulären Hausmüll.
Wenn du dir über die ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine lokale
Abfallwirtschaftseinrichtung für Unterstützung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich deiner Wolff Variable Power Spring, bitte verweise auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der Wolff
Variable Power Spring für dein Government Model gewährleisten. Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze
haben während der Nutzung stets Priorität. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for GOVERNMENT MODEL
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 15 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT. MODEL

Introduction
Thank you for choosing the Wolff Variable Power Spring for your Government Model. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the recoil spring. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always keep the spring out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the spring for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify or alter the spring in any way.
If you notice any issues during use, stop immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Use the recoil spring only with compatible Government Model firearms.
Follow all manufacturer guidelines and local laws regarding firearm modifications.
Never exceed the recommended weight for the spring; using a spring with a higher pound rating can lead to
unsafe conditions.
Store the spring in a cool, dry place to prevent corrosion and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch and a hammer.

Installation:

Remove the current recoil spring from the firearm.
Carefully insert the Wolff Variable Power Spring into the recoil spring guide.
Ensure that the spring is seated properly and aligned with the guide rod.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Test the firearm in a controlled environment to ensure proper function.
Monitor the performance of the spring during use; if you experience any malfunctions, cease use
immediately.
Regularly clean and maintain the firearm and the spring to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the spring in regular household waste.
If you are unsure about proper disposal methods, contact your local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding your Wolff Variable Power Spring, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Wolff Variable Power
Spring for your Government Model. Always prioritize safety and compliance with local laws during usage. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RESORTE
DE RETROCESO DE POTENCIA VARIABLE 15 LB.
WOLFF PARA EL MODELO GOBIERNO

Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Potencia Variable Wolff para tu Modelo Gobierno. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del resorte de retroceso. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén siempre el resorte fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el resorte en busca de signos de desgaste o daño.
No intentes modificar o alterar el resorte de ninguna manera.
Si notas algún problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado al manejar armas de fuego.
Utiliza el resorte de retroceso solo con armas de fuego del Modelo Gobierno compatibles.
Sigue todas las pautas del fabricante y las leyes locales sobre modificaciones de armas de fuego.
Nunca excedas el peso recomendado para el resorte; usar un resorte con una clasificación de libras más alta
puede llevar a condiciones inseguras.
Almacena el resorte en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosión y el deterioro.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un punzón y un martillo.

Instalación:

Retira el resorte de retroceso actual del arma.
Inserta cuidadosamente el Resorte de Potencia Variable Wolff en la guía del resorte de retroceso.
Asegúrate de que el resorte esté correctamente asentado y alineado con la varilla guía.
Vuelve a montar el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Prueba el arma en un entorno controlado para asegurar un funcionamiento adecuado.
Monitorea el rendimiento del resorte durante el uso; si experimentas alguna falla, cesa el uso
inmediatamente.
Limpia y mantén regularmente el arma y el resorte para asegurar la longevidad y la seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el resorte de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
No deseches el resorte en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación adecuados, contacta a tu instalación local de gestión de
residuos para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con tu Resorte de Potencia Variable Wolff, por
favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Resorte de
Potencia Variable Wolff para tu Modelo Gobierno. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes
locales durante el uso. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.
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Guide de Sécurité pour le RESSORT À PUISSANCE
VARIABLE DE RECOIL 15 LB. WOLFF POUR MODÈLE
GOUVERNEMENT

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort à puissance variable Wolff pour votre modèle gouvernement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre du ressort de recul. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez toujours le ressort hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le ressort de quelque manière que ce soit.
Si vous remarquez des problèmes pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes à feu.
Utilisez le ressort de recul uniquement avec des armes à feu de modèle gouvernement compatible.
Suivez toutes les directives du fabricant et les lois locales concernant les modifications d'armes à feu.
Ne dépassez jamais le poids recommandé pour le ressort ; l'utilisation d'un ressort avec une note en livres
plus élevée peut entraîner des conditions dangereuses.
Rangez le ressort dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poinçon et un marteau.

Installation :

Retirez le ressort de recul actuel de l'arme à feu.
Insérez soigneusement le ressort à puissance variable Wolff dans le guide de ressort de recul.
Assurezvous que le ressort est correctement placé et aligné avec la tige de guide.
Réassemblez l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation :

Testez l'arme à feu dans un environnement contrôlé pour garantir un fonctionnement correct.
Surveillez la performance du ressort pendant l'utilisation ; si vous rencontrez des dysfonctionnements,
cessez immédiatement l'utilisation.
Nettoyez et entretenez régulièrement l'arme à feu et le ressort pour garantir leur longévité et leur
sécurité.

Instructions d'Élimination
Éliminez le ressort de recul conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Ne jetez pas le ressort dans les déchets ménagers ordinaires.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination appropriées, contactez votre installation de gestion des
déchets locale pour obtenir des conseils.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le ressort à
puissance variable Wolff pour votre modèle gouvernement. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois
locales pendant l'utilisation. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MOLLA A
TASSO VARIABILE PER RECUPERO 15 LB. WOLFF
PER IL MODELLO GOVERNMENT

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla a Tasso Variabile Wolff per il tuo Modello Government. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro della molla di recupero. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni sempre la molla fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente la molla per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare o alterare la molla in alcun modo.
Se noti problemi durante l'uso, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.
Utilizza la molla di recupero solo con armi da fuoco compatibili con il Modello Government.
Segui tutte le linee guida del produttore e le leggi locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Non superare il peso raccomandato per la molla; utilizzare una molla con un peso superiore può portare a
condizioni non sicure.
Conserva la molla in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e il deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

Installazione:

Rimuovi la molla di recupero attuale dall'arma da fuoco.
Inserisci con attenzione la Molla a Tasso Variabile Wolff nella guida della molla di recupero.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e allineata con il perno della guida.
Rimonta l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Testa l'arma da fuoco in un ambiente controllato per garantire un funzionamento corretto.
Monitora le prestazioni della molla durante l'uso; se riscontri malfunzionamenti, interrompi
immediatamente l'uso.
Pulisci e mantieni regolarmente l'arma da fuoco e la molla per garantire longevità e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la molla di recupero in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire la molla nei rifiuti domestici normali.
Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento appropriati, contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la tua Molla a Tasso Variabile Wolff, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la Molla a Tasso
Variabile per il tuo Modello Government. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali
durante l'uso. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRĘŻYNY
POWROTNEJ O ZMIENNEJ MOCY 15 LB. WOLFF DLA
MODELU RZĄDOWEGO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyny Wolff o zmiennej mocy do Twojego modelu rządowego. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
sprężyny powrotnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj sprężynę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj sprężynę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać sprężyny w jakikolwiek sposób.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej.
Używaj sprężyny powrotnej tylko z kompatybilnymi broniami palnymi modelu rządowego.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta oraz lokalnych przepisów dotyczących modyfikacji broni
palnej.
Nigdy nie przekraczaj zalecanej wagi dla sprężyny; używanie sprężyny o wyższej wadze może prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Przechowuj sprężynę w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym wbijak i młotek.

Instalacja:

Usuń aktualną sprężynę powrotną z broni.
Ostrożnie włóż sprężynę Wolff o zmiennej mocy do prowadnicy sprężyny powrotnej.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona i wyrównana z prętem prowadzącym.
Złóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Przetestuj broń w kontrolowanym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Monitoruj działanie sprężyny podczas użytkowania; jeśli zauważysz jakiekolwiek awarie, natychmiast
zaprzestań używania.
Regularnie czyść i konserwuj broń oraz sprężynę, aby zapewnić długowieczność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj sprężynę powrotną zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien, jak prawidłowo utylizować, skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarki odpadami
w celu uzyskania wskazówek.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Twoją sprężyną Wolff o
zmiennej mocy, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
sprężyną Wolff o zmiennej mocy do Twojego modelu rządowego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzeganie lokalnych przepisów podczas użytkowania. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet GOVERNMENT MODEL VARIABLE
POWER RECOIL SPRING 15 LB. WOLFF VARIABLE
POWER SPRING FOR GOVT. MODEL

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wolff Variable Power Springin Government Model aseeseesi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset jousen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä jousi aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista jousi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä yritä muuttaa tai muokata jousta millään tavalla.
Jos huomaat ongelmia käytön aikana, lopeta heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi ampumaaseita.
Käytä palautusjousta vain yhteensopivien Government Model aseiden kanssa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja, jotka koskevat aseiden muokkauksia.
Älä ylitä suositeltua painoa joukselle; joustavan käytön liiallinen paino voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Säilytä jousi viileässä, kuivassa paikassa korroosion ja vaurioitumisen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien puukko ja vasara.

Asennus:

Poista nykyinen palautusjousi aseesta.
Aseta Wolff Variable Power Spring varovasti palautusjousen ohjaimeen.
Varmista, että jousi on kunnolla paikallaan ja linjassa ohjaustangon kanssa.
Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Testaa asetta valvotussa ympäristössä varmistaaksesi oikean toiminnan.
Seuraa jousen toimintaa käytön aikana; jos kohtaat ongelmia, lopeta käyttö heti.
Puhdista ja huolla asetta ja jousia säännöllisesti turvallisuuden ja kestävyyden varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä palautusjousi paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä jousta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos et ole varma oikeista hävitysmenetelmistä, ota yhteys paikalliseen jätehuoltolaitokseen ohjeita varten.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolia Wolff Variable Power Springin käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Wolff Variable Power
Springin kanssa Government Model aseessasi. Aina priorisoi turvallisuutta ja paikallisten lakien noudattamista käytön
aikana. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GOVERNMENT
MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING 15 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR GOVT.
MODEL

Introduktion
Tack för att du valt Wolff Variable Power Spring för din Government Model. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av fjädern. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll alltid fjädern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet fjädern för tecken på slitage eller skador.
Försök inte att modifiera eller ändra fjädern på något sätt.
Om du märker några problem under användning, stoppa omedelbart och rådfråga en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar skjutvapen.
Använd fjädern endast med kompatibla Government Modelskyttevapen.
Följ alla tillverkarens riktlinjer och lokala lagar angående modifieringar av skjutvapen.
Överskrid aldrig den rekommenderade vikten för fjädern; att använda en fjäder med högre poundvärde kan
leda till osäkra förhållanden.
Förvara fjädern på en sval, torr plats för att förhindra korrosion och nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stans och en hammare.

Installation:

Ta bort den aktuella recoilfjädern från skjutvapnet.
Sätt försiktigt in Wolff Variable Power Spring i recoilfjäderguiden.
Se till att fjädern är korrekt placerad och justerad med guiderod.
Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Testa skjutvapnet i en kontrollerad miljö för att säkerställa korrekt funktion.
Övervaka fjädrens prestanda under användning; om du upplever några fel, sluta använda omedelbart.
Rengör och underhåll regelbundet skjutvapnet och fjädern för att säkerställa långvarig och säker
användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta recoilfjädern i enlighet med lokala föreskrifter angående metallåtervinning.
Kasta inte fjädern i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på korrekta avfallsmöjligheter, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för
vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående din Wolff Variable Power Spring, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i din produktförpackning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Wolff Variable
Power Spring för din Government Model. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar under användning.
Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro VLÁDNÍ MODEL VARIABLE
POWER RECOIL SPRING 15 LB. WOLFF VARIABLE
POWER SPRING FOR GOVT. MODEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Wolff Variable Power Spring pro váš vládní model. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání pružiny zpětného rázu. Před instalací a použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy udržujte pružinu mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte pružinu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nepokoušejte se pružinu jakkoli upravit nebo změnit.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli problémy, okamžitě přestaňte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Používejte pružinu zpětného rázu pouze s kompatibilními vládními modely střelných zbraní.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a místní zákony týkající se úprav střelných zbraní.
Nikdy nepřekračujte doporučenou hmotnost pružiny; použití pružiny s vyšším hodnocením může vést k
nebezpečným podmínkám.
Uložte pružinu na chladném a suchém místě, aby se předešlo korozi a zhoršení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně vytlačovacího nástroje a kladiva.

Instalace:

Odstraňte aktuální pružinu zpětného rázu ze střelné zbraně.
Opatrně vložte Wolff Variable Power Spring do vodítka pružiny zpětného rázu.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a zarovnána s vodícím tyčí.
Znovu sestavte střelnou zbraň podle pokynů výrobce.

Použití:

Otestujte střelnou zbraň v kontrolovaném prostředí, abyste zajistili správnou funkci.
Sledujte výkon pružiny během používání; pokud zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte
používat.
Pravidelně čistěte a udržujte střelnou zbraň a pružinu, aby se zajistila dlouhá životnost a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pružinu zpětného rázu v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Nepohazujte pružinu do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti správnými metodami likvidace, obraťte se na místní zařízení pro nakládání s odpady pro
radu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vaší Wolff Variable Power Spring se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho výrobku.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání Wolff Variable Power
Spring pro váš vládní model. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních zákonů během používání.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


